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tolerare.“ 1) Sed CONCcCESSUMmM hu1lus SCNÖNS peculium
m proprietatis vitium brevı subsecutum e8t, ’ ıfa ut 14 anno
1493 Capıtulum Generale Oistereiensium cContra peculıı
SD6CIEM INSUFSCTFOÖ eberet: „Mandatur el praecıpitur, quod Q U1-
libet abbas tollat ordınıs auetorıtate ab UuUuN1LVeEersSIS relig10818 qu
CUumMq UE peculia SIVO anımalıbus SIVe VINEI1S, terrı1Ss, hortis,

aul quibuslibet simılibus.
Kacıle SrZO hanc epocham 124 155a facımus 1ta COMN-

celudentes : nte Concılium Tridentinum peculıum dependens
compatıbiıle 1eıtum erat idque de Jege, peculium dependens
incompatıbıle ınde Benedieto X< de Jege prohibıtum
erat et solum econsuetudine contrarıa lieitum diel poteraft.

(Conclusio fase, seg.)

Ein Aktenst ck Begınn des abendländischen
Schismas

Von Dr Fr. Bliemetzrieder.

Eingestandenermaßen sınd dıe historıschen Quellen nıcht
hbloß Riıchtung von Bedeutung. Eındiplomatisches Akten
stück kann zugleich historische Berichte enthalten. Beides fällt
aber nıcht Z  (  D} MNan weiß welche terıen 1n viele Fällen
anzuwenden sind, AUS diplomatischen Aktenstücken 16 eıne
historische W ahrheiıt entnehmen. Ein QuellenstüIC den.
Iıensten der Diplomatıe hat ohne Z.weifel geglättete äußere
Form. Der Entwurf dazu wıird vielfach korriglert werden, der-
selbe 1st; 4a18 solceher {reu dıe Wirklichkeit wiıedergebend, un
die Wirklichkeit ist. es oft nıcht, womiıt die Diplomatie-frieden 1St, sondern S16 strebt ihren Zwecken (Gerade deshalb
aber weiıl der Entwurf oft unmittelbarer und treuer 1st, hat
als historischer ericht 8116 größere Bedeutung.

Diesgılt VO  u em ı11m folgenden abgedruckten.Quellenstücke.
Es ist eiINe (+esandtschafts-Instruktion, gehört also ZU  — Diplomatie,
Es ıst aber der Entwurt und da den Zwecken der issi0on
nicht entsprach, wurde korrigiert. Und dochsınd die korrI1-
gıerten Stellen als historische Berichte hochinteressant. So mußte

der Punkt 111 der ersten Form „Item informetur dominu
noster quod ubı sSunt pOrSONE sunt pro 1sto maledie
Bartholomeo et; uUuNuSs pro dominorum, et SUuper ho6
videat S1 et KEececlesie uniıversalı“, Klemens VIL. und se1ne

Thomassınus L Ha D7
Pariıs, Jül: Cist., Nomasticon Cisterejense, Parisiis 1664, ist. VITI,

Cap. VIL art I5
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hängern sehr wehetun, und auch auf den Schreiber und
Umgebung 11 Avignon e1iINn ungünstiges Licht werfen. Diese harte
Form wurde qlso gemildert Item informetur domınus noster,
quomodo multos habet ıste Bartholomaeus male informatos,
el de 1908200078 1DU8| ef mıinoribus propiter malam Informacıonem.
Und doch als historischer Bericht 1sST die erste Form VON größerer
Bedeutung Die Quelle dart also nıcht der purgıerten Form
abgedruckt werden, sondern WIe S16 der Vorlage
scheint, der ersten Form und mM1 den Korrekturen. In der
Weise o Sa  verfahre ch folgenden Abdruek. Die letzte Horm
scheint ı gewöhnliıchen Lettern ; dıe Korrekturen und Streichungen
sınd durch Kleindruck gekennzeichnet.

Diese (+esandtschafts Instruktion für Agidius de Bellemere
wurde nach Valoıs 1 etzten Drittel des Oktober 1378 VOeI+-
faßt. Sıe ist. handschriftlich ı Vatikanisehen Archiv,Instrumenta
miscellanea 1378, Streifen, eder VOo 15 X 45—46
Diese Streifenwaren ursprünglichaneinandergenäht; die Löcher
der ahtsınd noch jetzt sichtbar : auch sind S16 bezeichnet mıt
den Buchstaben: C, Auf den Aversseiten derselben
sind die Vermerke: St?eiäen ; Mem[(or1a| domiını Kıg1dil Bellemere,
darunter modern : 1378 Instruceı0 eardinalium Avenı1onen||sıum]data Egidio Bellamere ad (!em VIL noviıter 111 pontificem
electum; Streifen e ; oben modern: 15185 Streifen d oben modern:
15(8) VON e1INe un derselben Hand

Memoria EOLUN qQUE inıunecta domino
Kgidio. Bellemere pCIdomınos 1605

card[inales] Avinion[(e] exısten|tes], 118
QquE contingerunt pOSt TeC: Johlann
enrTieGı can[oni|ecı Arien[sis], e Joh[ann]is Hervei
ervientis| AarmInoru—m.

Primo explicabit domino Nostro Clementi, quod pSr diyersas
lıtteras plurımorum SE et X11la ensıs presentis seıverunt 1psum
dominum olım card[inalem| Gebennen[sem] eleetum umm un

depontifieem 11 10eco de Fundis X Xa die 1INeENSIS Ddeptembrıs,
qua f{uerunt Savlsı 1iın et humilıter et devote 1’6-
commendant SUe sanctıtatı, Deus dirıgat conservet ad:
felieemgubernacionem ecclesie Su  D sancte

tem explicabit dıeto domino NOStIro Causam, propter QqUanr
non possunt miıttere eCUN1AM, Quam Rex misıthle,qu®fuılt

%:  X  G: posıta me card[inalem ] Albanen[sem| por Bernard([um]
Valois; La sıtuation de ”’Eglise au INO1LS d’Oecetobre_ 1378 (Melanges

19 Havet, Paris 453 Herr Professor Dr. H Pogatscher,
Bibliothekar In Istituto austr1aco dı studii atOriCl 111 KRom, hat auf meın

ge en die photographische Aufnahme der Handschrift freundlichst besorgt,
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() U1A dominusde Montleherij !) consiılar|ıum reg[1um.
Albanen/sis; NOn pOLESL e tradere, N1IisS1ı 1DSC habeat, oblıgaeionem
()amerarıı ap[ostolı]c : 2) sub eertia forma ef. tenore hie dim1ssıs per
dietum Ber(nardum!| INe card|ımalem]| Alban|ensem], quamı
obligacionem vel procuratorıum ad obligandum nondum 3 m1S1t
dominus Camerarius, l1cet 11I1Ior 1N1UNRNC1I1OS propter hoe ad 1PSUMN
INISer1ımus

I1tem Q U12 dieta obligacıo0 vel procuratorıum ad obligandum
100 venerant, etdubitabamus de periculis iıtınerum el NnOstire

i  Z ittere potuissent ad dominum Camerar[1um| PEFr VENISSC, ımpetra-
yY1IimMmu domino Rege, quod contentar|/| etur| de obligacione, Q Ua
faceret notarıus apostolicus thesaur[arıus| apostolicus obligando

rthes(aur]arıus apostolicusetf e m 5
od ‚6coneessıit um hoc quod obligaret - S  59   Si6Ao

e forma quibus obligare ebebat Camerarıus, ut dietum eST,
ef i PFEOUMMISSIONG quod Lamen obligaeionem camerar[11)| modo
predieto redderet infra testum Natallıs| Dominı domino Albanen[si]

(Ln vel rTedderet 10080088 predictam.
Iten dominı voluerunt predietam DPeECUNIAM mıttere

g1d1umM. pertum est quod thesaur[arıus]
EB A

ım s{ supervenerunt NO
1908 om us ter et per CORNR

®  Cl MS1: ha 18Se pote
acan[te]SUUuM offieiu

NIS1ı 9 domino ımer[a GUu po esta antum ad offieium
thesaur(arı1i] per 6u COexpiravıt, et 1deire20 Q U12
oterat arı SECUrıtias domino Albanf[ensi], heg! DECU

otuıt mitti, sed ıba domıinus nNnOosftfer facıet erl oblıgacion
OFrIHNa portatıs per Jo[annem| Henriei el 2R

dietur e niInu Kgıdius, dieta
r Re:s facta, ut S11 ım

per [ı um|, qUAS V1t  [e
et ecCc1am portat dommınus idius pro present.

tem dieetoOm1ıno-nostro 1808801 SEr
QUulL fult MISSUS per tum h[ann NT1IC

erato per Thesa miıtiLtur Camera nosftrı pape

Bernha ‘esore Dauphine Valois, ; ,

aposto War dama Petrus de Cros
rı Italien gezogen.egor SE nach

Ap stolicus war Petrus deVer Is el
Val 3

Camer

sl  S6  SE  $
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Item qualiter ad suceurrendum dominı1s, domiını nOsfirı mı1ıserunt
ad petend/um]| subsidıia prelatıs. ef elero Franecıe Colleetorem
Narbone.

Item econsimilıter dominum Sieardum de AQU Ua1LOSIO (ynquairosio)
SOCIUMmM domin!ı T’hesaur([arı1| m1ıserunt ad prelatos ei elerum lingue
occıtanlee ]

Item dıeti prelati F'ranecıe el lıngue oceıtan|e| audita CTrECACION®
dominı nostrı modern], credent[es| dominos NOSIras card[inales]
propter dietam CLTEACIONEMM nullam habere indigenclam,
traxerun(t, ef propter OC ]12 per eOS CONCESSUM subsidium solvere
UnNnC recusan

Item dominı Inel predieti viden|tes| quod est NneGesSILAaS,
Creato domiıino NOSLrOo, s1ıbı subveniendi, procurabunt quod dıiıetum
subsidıum -}  © concedatur el Jevetur, sıt; possıbıle, ei erıt
expediens, quod dominus noster p61‘ hoc serıbat.

Item videretur ‚.dominis mMeEeISs quod esse expediens quod
seriberetur prelatis CTEGACIO dominı nostrı per bullam, et principibus
eCcC1am alııs quıbus videbitur expedire, el unıversitatibus StU-
diorum et vıllarum.

Item videretur expediens quod dommınus nostfer ser1ıberet
metropolitanis recitando, qualiter card|ınales| Y Ul sunt Avinion(e
pro sucecurrendo dominiıs card[inalıbus| exıstentibus ultra mONnTtes,
an ad et qal10s prelatos et cjetera|], quod i1DS1 velint ı
ducere suffraganeos atque elerum ad sueecurrendum domino NOSTIro
el dominis nostrıs, q Ul modo plus indıgent, domıno NnOsSIro creato,
m an(te, el quod nolınt retrahere subsıdio0 pr6-
stando, C: dominus noster intendat eOS oneribus vel alııs
exaecıonıbus ASSTAVAaLC, sed S SO omnımodoa relevare-

Item qualiter ECIAIN decminı domınum Egidium Sancece:  ..  4274 miserunt ad (pre-
latos) et celerum arag|onie] pPro Q1mM)'  1 esubs1id10 obtinendo interessendo in consıilıo prela-
torum et nobilium q U OS Rex fecerat mandarverat CONgregarı Pro habendo consiılıo

Item informetur domınus nOoster de hlıs QUE ftecerunt,
Kpıscopus famag[ustanus| et ma  1  ; palacıı CUMM KRege Fran{[cıe|,
et de rESPONSIONE pSL Regem facta de econsılıo prelatorum ad hoce
CONVOCAaLOoruMm, QuUueg r6spONSIO es8t. tradıita ei. 1CT2 6C1Aam deliberaeio
ı1psorum preiatorum dieto domino Kg1d1i0 per eXtensum, et secundunı
iıllam expedit, ut videtur dominıs MeEI1S, 'quod domınus noster PrO-
vıdeat et. miıttat uNnNumHm vel duos de dominıiıs card[inalibus] ad Regem

Aquairos10| durchgestrichen, daruber VO derselben Hand
VNqUalLTOöS10, uch wieder durchgestrichen In den vat Rechnungsbüchern (Introitus
et eX1ILUS hat Valois (a © 459, ote den Kintrag gefunden :
Die eNsISsS Decembrıs recept1 uerunt domiıino Sıicardo de Brugapy-

lerzu unter C1IUNECIH estimmten Zeichen auf der A versseite des Blattes
Memo ria } de mittendo I1L19os prelatos Casu  S acceleracioni1s. Item memo([rl1a/|| de
X m[illıbus fran(corum]
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Fran[cie], ei de ıllıs saltım uNnum, qul fuerit in eonelavı R;wme
ın nomıinaclone ıllius Bartholomel pSL ım pressionem notorj1am facte,
vıideretur aliquıibus quod domi1mnus dominı Lemovicen[sis' el Ambian/|ensis| essent

optım1, vel dominus Ambian|ensis| et uUnNUuSs alter, de QUO viıdebitur dom1ıno 10OSTro

el domiın1s, ul gıit Regi gra{ius Rog', qul sıt Reg1 gratus.
I1tem iınformetur domınus noster quod ubı SUnNt PEISONC,

SN pro isto maledieto Bartholomeo e LNUS Pro opınıone dominorum, el D
hoc provideat S1b1 et KEeclesie universali, quomodo multos habet
1ste Bartholomeus male informatos el de Tmaior[iblu‘s] ei minoribus
propiter malam informacıonem.

Item vyıdetur tam Reg1. quam dominıs me1s, ef aciam dili
gen|tibus| domınum nostrum ei domınos nNOostros cardl[inales], quod
expedit domıno NOSIrO quod OMNINO S transferat ad partes istas
celerius q[uomod|o poterıt, qula hıe stando In malestate SUa CcCum
domiıinıs nostrıs card(inalibus| ver1is el cancıe eanonıce creatıs C1e1USs
econfundet dietum Bartholomeum, QUaH stando ubl ' est, et CICIUS
attrahet princıpes ad obedienc1am SUAaMN, ef speclalıter per anı

Reg1s Franeie, ad quem Imperator, egxes Ungarıe e secoe1e AC

c) (Castelle et alıı referunt, ei 1am Q ua tenebiıt opınatur ereditur
uod tenebunt ei Sequentur, prou vider] poterit ın quadam ıttera

que facit mencionem de Imperatore el Kege Ungarıe quı ista de
Causa fult ınıserunt ad -Regem, ef preyen1at alıum Bartholomeum,
qu1 de eonsılıo alıq uorum istarum parcıum proponit e1to venıre
ın Francıam, ef submiıttere negocium guum 1ud1e10 COgN1ICLONI Regls.

Item explicabit sıbı ılla que impetravit domino Ande-
gJavens!]i|, quando bı fult mMIsSsSus per dominos cardinales, vir[tu|te
CuU1lus est m1ssa cer pecunla PST Johannem Hervel, el am phior
el cetera.

Item audıta CLEAClone dominı nostri, eardinalıs Morinen[sis]
m1ısıt OVA domi1ino Andeg[avens!1], quı de 1a bult mMaxım um
gaudıum, el fecıt cantarı Tedeum |Iaudamus e1 m1ıssam de San cCiO
spirıtu, et ultra fecit proclamarı pPCT otam vıllam 'T’holose quod
ıullus obediret illı Bartholomeo, sed domıno Clementi VIIL. prout
scutifer, quı celeriter portavıt HNOVA, retulit dieto card|ınalı| et
uod  auditıs NOVIS fecıt celebrarı mıssam de sancto spirıtu 1n d

ecclesia cathedralı Tholose el ıtteram dietus domıinus dux
rescr1psıt dıeto card[inali| MAanu Su2 propria portat dominus Egidius

parte 1pSIUS Card[inalis|] dieto domino NOSIrOo inelusam 1n ıttera
1ps1u8 domiını card/[ınalıs|. naItem dıcet qualiter fere fota Provineila, nısı domina Reg
eontrarıum mandet, adheret iste Bartholomeo, et quod faclat‘qu
1DSa serihbat Senf(escallo, quod facıat proclamarı quod nullus obe-
diat ist1 antichrısto, sed Christ: V1CAarı0 Clementi VIL) el non

potult publicarı ıttera declaracıon1ıs econftfra Bartholo{[meu ]ın In
Aquıs et _ Arelate propter tımorem sedicionisy p?pulı.



Item qualiter Hex ser1bıt Regine e Comiti Fundorum
yregraclando de factis, el cCetera, el rogando, efi cetera, e1 lıtteras
portat dietus dominus Kg1idius.

Item advisetur dominus nOoster, quod S 1 contingeret GU.:

VEeNINrE, 1910381 recıplat portum 1851 egno Franc/ie], 11S1 Pro
vinelales essent reduct!, e eodem modo gyaleas de Franeıa
allas duas qU® SUnNnt 101, ut dieitur hie, Pr eu retente

Item 1 contingat m VCNLLE, quod dimittat 1b1 legatos
DPrOPIC10S ad ımpugnandum Bartholomeum e terras Eeccles1ie STAa-

reducendum patrıam gubernandum.
Item dieatur domıno NOStro, qualiter CDISCODUS Massılien[s1i8]?)

translatus PEr Barth|olomeum| qad ececles1iam Valen[tinensem] OCCU-

pat e3. de facto el ene partem diet1 Bartholomei
Item COISCODUS Grassen!/|[S18| 3) translatus ad ecelesiam Massı-

lien[sem| iddem facıt, el hoec apponantur remedia Opportiuna,
el alıqua sunt dieta domino Kg1dıo hocorethenus referenda.

Item patrıarche Antiochen[o0],*) CUul commendata erat eceles12a
Ruthenen[sis], PEr Bartholomeum es81 ecommendata metropolitan[a|
‚,geceles1a T’holosana, et ene OPINL1ONEM Barthlolomei]l, ut fertur,
nondum recepimit POSSCSS10N 6M ecelesie prediete, et videat
dominus noster quid agendum et providebitur eiıdem Q UL clero el populo
abıdem NOn est multum gratus Q u13 C1yıfas fult multum scandalisata
audıta PFrOMOCIONG eE1IUS

Item Bartholomeus econtulit Arelaten|sem]| eccles1am euldam
tratrı vel nepotı dominı de Brusulch, ul insıdıatur latenter
.castrıs el fortalieus diete ecclesie, ei 1lde1ireco provideatur per
mandatum Keg1 Regine dirigendum Sel|[nescallo, quod protegat eft
defendat dominum Camerarium, et volen|tem] impediat
et viriliter expellat.

d) JItem advısetur dominus noster, quod hiıe ordinetur alıq uis
pro parte Camere, qU1 rec1plat solucJ]0nes prelatorum, det quittan-
GCIas, absolvat et .dispenset, possıt dilaciones. dare, et; NUuSs alter
pro parte Collegil, ef fune E, QU®6 1ON possunt ortarı
Ytalıam, hıe pPrOompCIUS habebuntur ei provıdeatur de thesaurario S12
.‚alıas ser1ptum fuit.

Item advisetur dominus noster, quod seribat domino ducı
Andegaven/si], quod de mm X LII1LL m milium florenorum,
stan[te] sıbı deberi per Ca  9 det dilaeionem ad festum
Penthecostes, vel amplıus.

Comes Fundorum Onorato Caetanı.
2) Bischof VvVon Massiliz Wiılhelm de la oulte

Bischof on Grasse : Aymar de la Voulte
Patriarch on Antliıochilen: Johann de Cardailhac.
Ecclesia Kuthenensis Rodez (Eubel, Hierarchia, E S, 440)
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I'cém eceles11s vacan/[tibus| provideat de boniıs person1s, qu1a

per ıllas attruhet ad E1]us obedienc1am el ecelerum ef populum.
Item advıisetur quod placeat eonfirmare electos eonhrmatos

Cameracen[sem| el Leodien|(sem]; per QUOS oLlam patrıam Leo-
dien[sem| ei Hanonie ei c/etera| ad attrahet, CUum sıt data:
sufficien [cla| electo Cameracen|sı| el potestas Leodien[si]. 1)

Item serıbatur prelatıs Franecıe amıcabilıter e TaCiO8E, ut

S1D1 sint propicı ei sustineant factum SUuuUuIl et sStatum CONTra:
Bartholomeum ıntrusum, Caventes incıdant In pen18 Juris.

Item advisetur domınus hoster, quod miıttat solemnes per”
SONAS ad Reges Aragon[ie], Castelle, Anglie ei, Portüugalıe et
aliis principibus al108 prine1pes Regnorum, parıter et prelatos.

Item 1eatur eidem, quod domınus Egidius Sanceil fut DEr
1800 M1SSUS ad KRegem Aragonum, qul noluıt respondere, ad-
hereret Bartholomeo, vel opplnionı domınorum cardinalium, N1ISE
prıus habıto econsıilıo CUu prelatıs el aliıs princıpibus Regn1 Sul,
et 1a portaverat; raubas SUuas ei aqgullam, ei hoc habet:
lıtteram dominus Ko1dius.

I1tem procuretur arı pote ‘peniten'ciariis hıie stantibus,
ut possint utl SUO offic10, S1 essent In Curla, ei _ordinetur de
1psorum vadııs.

Item mı dominus noster ad Imperator‚en aliquemJatum s1b1 fidelem el ad egem Ungarıte.
Item dieatur dom1no0 nOosStro, quod quod NOn fiebat 1ustic12

ın villa A vinionen|/si| villa supplicavıt domino Nemausen]|/sı], quod p_
nere finıto tempore viguer, quod finıvıt AAa dıe oetobrıs, Un un
bonum viguer1um ei hominem auctorıtatıs, et nominavıt ®) e1 duo0s,.
domımum Casenove,®) el domınum castrı Reynardı ; domınus Ne
mausen|s1s | *) rogavıt domınum (asenove ut officıum - recıpere-
vellet, quod acceptavıt, ei. 1n offieio posıtus fu1ıt Supplicetur igltur
domıno nOoStro, ut non amoveat 1psum, q u1a heret s1b1 MAasShna 1N-
jur1a, CcCu offieium NO  $ sıt multum hon[orabi|le pro C NeC

acceptasset nis] ad audiıvısset eleccıonem domıiını nostrı C(lementis.
Item provideat dominus noster facto Venaıssınl, ubı

fratres el ıllı de FENÖTC domini nostriı Gregoril enent eCastra et:
sent dimiıs1ıssepossessiones adhue tenent et possident, qUE debuıs

in continent] post obıtum 1pSIUS dominı nostrI, et cjetera|.
Bischof Vvon Cambrail: Johann TI Serclaes ; Bischof VOoON Lüttich : B(a

chiıus Persand de Rochefort; Klemens N expediert die Konfirmationsbullen
U, Nort. 1378 (Valoıs, s 457, ote

nominavit| früher nomiınaverat.
Guiran de SimJjane, err von Caseneuve ; Blacas de Poulevez, Herr VOI:

Chäteaurenard Valois, ©: 464)
4‘ Johann d’Uzes, Bischof voNn Niımes.
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I1tem advisetur quod nullam SUCITAaL rec1plat 1151 conftfra
Intrusum.

®Item de facto domiını Bernardı de Sala
Item ser1bat dominus noster vel seribl facıat domino Pam:-

pı[lonensi] card[ınalı| quod desıistat ab inceptis el mufet OPIN1IONCHM
U Uuam enetTt.

Congregatio Hıspano Benedictina alıas Sanctı
Benedicti Vallisoleti

Auctore Fausto Curiıel Hispano-Casınensi
(Continuatio a fase 1906 pPS 593 606.)

apu 111
Moderatores Generales Congregationis Vallisoletanae
Constitutionum Congregationis Vallisoletanae Janı absoluto

epltome, est nobis statım subjıcere catalogum Moderatorum
{+eneralium eiusdem Q U12 honorem ef laudem 1DS1US, INnO
el totıus Ordinis nostrIı NO DParum cedere existimMamus, siqu1dem
PAUCAC Congregationes tam ingentem VITOTUMmM, sanctıtate, doetrina
muner1busque perfuneßs iıllustrıum exhibere poterun NU
Antea tamen nonnulla, sıicut alio l0eco PrOMmM1SS1IMLUS, delibare
oportet quaestionem diıu acrıterque agıtatam SUDeL eleetione
Moderatorum Generalium, qQqUam parte Vallisoletani
nach!, alıa Congreegatlo s1b1 un16€e cCompe(fiere contendebat;
ANIrumM eN1ıim valde fuıt quod an o 28001 unıtas Congregatioque
1DSA HON subverteretur.

&- 4
Controversia uper Moderatorum (egneralium electione.

Causa et hulusmodi Controversiae repetenda sunt
anordıinata efformatıione hulus Congregationis, QUaG, sicut capıte
160 demonstravimus NONNUISL plurımorum annn orum spatıo ab-
soluta fult, accedentibus ( oenobıo V allisoletano alııs Hispanlae
Monaster1s singillatım el per Mas lla temporı1s intervalla. Cum

AOrg plurium horum Monasteriorum reformatıo Vallisoletanis
monachis ecommendata fulsset, hique 1la s1ıbı. subıeetione
.obstringerent, ıfa uß, SUPFESSa dignitate abbatialı, NOV1

Superiores Vallisoletano confirmarentur, hie famen
SUuls tantum moriachis eleectus 1DSO facto LO conhirmato habebatur,

Ideo Qquae ad E: prioribus referebantur invyenlentur.
Privilegia, pPasSs. 119, 126, 134 A
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